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Vseobecné podmienky pre poistenie montaze (MSI-EAR)

Vzhladom na to, Ze v poistnej zmluve uvedeny poistnik predlozil poistovni

MSIG Insurance Europe AG, pobocka poistovne z iného clenského statu (Slovensko),
Sturova 11, 811 02 Bratislava

(v dalSom “poistovna”)

pisomny navrh vo forme vyplneného dotaznika, ktory sa spolu s ostatnymi pisomnymi vyhlaseniami
vydanymi poistnikom pre poistnd zmluvu poklada za &ast poistnej zmluvy,

potvrdzuje poistna zmluva, za predpokladu, ze poistnik zaplatil poistné uvedené v poistnej zmluve, Ze na
zaklade nizSie uvedenych alebo doplfiujuco dojednanych ustanoveni, vyluk, vyhrad a podmienok bude
poskytovat poistnikovi plnenie nasledovnym spdsobom a v nasledovnhom rozsahu:

VSeobecné vyluky

Poistoviia nenahradi poistnikovi straty, poSkodenia alebo ru€enia, ktoré boli priamo alebo nepriamo
spbsobené, vznikli alebo sa zvacsili nasledkom:

a) vojny, invazie, zasahu cudzej moci, nepriatelstva (bez ohladu na to, ¢i nasledovalo vyhlasenie vojny
alebo nie), obCianskej vojny, rebélie, revolucie, povstania, odboja, vzbury, Strajku, vyluky, obgianskych
nepokojov, vojenskej alebo nezakonne uchopenej moci, skupiny sabotérov alebo osbb, ktoré konaju
v povereni alebo v spojeni s politickymi organizciami, komplotu, zabavenia, nasilného vyvlastnenia,
zhabania, zni€enia alebo poSkodenia predmetov na zaklade nariadenia de jure alebo de facto existujucej
vlady alebo uradu,

b) jadrovych reakcii, jadrového Ziarenia alebo radioaktivneho zamorenia,
c) umyselnych konani alebo hrubej nedbanlivosti poistnika alebo jeho reprezentantov,
d) uplného alebo &iastoéného zastavenia prac.

Ak poistovha v zalobe, sidnom alebo inom konani tvrdi, Zze strata, zni¢enie, poSkodenie alebo ru€enie nie je
podla vyluky bodu a) poistnou zmluvou kryté, poistnik znaSa dékazné bremeno, zZe takato strata, zniCenie,
poskodenie alebo ruéenie je kryta poistnou zmluvou.

Doba poistenia

Rucenie poistovne zalina, bez ohladu na mozny odliSny ¢asovy Udaj uvedeny v prilohe/poistnej zmluve,
priamo so zac¢atim prac alebo po vyloZzeni predmetov, uvedenych v prilohe/poistnej zmluve, na stavenisku
a bude pokracovat az do ukoné&enia prvych funkénych testov, ale nie viac ako Styri tyzdne (pokial nie je
pisomne dojednané inak) od zacatia testov. AvSak, ak ¢ast’ prevadzky pripadne jeden alebo viac strojov su
testované, sprevadzkované alebo prevzaté do prevadzky, poistenie a z toho vznikajuca zodpovednost pre
tuto Cast prevadzky alebo tieto stroje zanika, zatial ¢o poistenie pre zostavajuce Casti pokraduje.

Ak sa jedna o nie nové resp. uz pouzité predmety, poistenie podla tychto poistnych podmienok zanika
v okamihu zac¢atia funkénych testov.

Najneskor zanika poistenie v ase uvedenom v prilohe/poistnej zmluve. PrediZenie doby poistenia si
vyZaduje predchadzajuci pisomny suhlas poistovne.

01.07.2018 V8eobecné poistné podmienky Mitsui Sumitomo pre poistenie montaze (MSI-EAR)

MSIG Insurance Europe AG MSIG Insurance Europe AG, pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu
(Slovensko)

so sidlom An den Dominikanern 11-27, K6ln 50668, Nemecka spolkova republika, so sidlom: Starova 11, 811 02 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 46 773 169

Cislo spolo¢nosti HRB 75277, zapisana v Handelsregister B des Amtsgerichts Kéln Pravna forma: Podnik zahrani¢nej osoby (organiza¢na zloZzka podniku zahrani¢nej osoby)

Registracia: Handelsregister B des Amtsgerichts Kéln, HRB 75277, ICO: DE815374655 Zapis v obchodnom registry Okresného sudu Bratislava |, oddiel Po, vlozka €islo: 2110/B

Statutarny zastupca: Nikolaus - Martin Przybyla, Carsten Hoffmann, Patrick Smolka, Veduci podniku (organizacnej zlozky podniku): Mgr. Radovan Figura

Akihiko Ikeno, podnikajica na izemi Slovenskej republiky prostrednictvom organizaénej
zlozky podniku zahrani¢nej osoby:

1z11



‘MSIG

Poistna zmluva &. Vseobecné poistné podmienky Mitsui Sumitomo Datum vystavenia
pre All Risks poistenie montaze (MSI-EAR)

Vseobecné ustanovenia

1. Podmienkou pre kazdy zavazok rucenia poistovne je dosledné dbanie a dodrziavanie ustanoveni tejto
poistnej zmluvy, pokial sa jedna o uskuto€riovanie opatreni a splnenie prikazov poistnikom a spravnost’
udajov a odpovedi poistnika v dotazniku a navrhu.

2. Priloha a odsek (odseky) platia ako nedelitelna sucast’ poistnej zmluvy a vyraz “tato poistna zmluva” sa
rozumie, kdekolvek je v tejto zmluve uvedeny, vratane prilohy a odseku (odsekov). Kazdé slovo a kazdy
vyraz, pre ktoré bol na niektorom mieste poistnej zmluvy, prilohy alebo odseku (odsekov) stanoveny
zvlastny vyznam, ma tento vyznam kdekolvek sa vyskytne.

3. Poistnik je povinny na vlastné naklady uskutoCnit vSetky pozadované preventivne opatrenia a splnit
vSetky odporucania poistovne, aby predisiel stratam, poSkodeniam alebo ru€eniam a dbat na zakonné
predpisy a odporucania vyrobcu.

4. a) Zastupcovia poistovne musia mat v kazdom poZadovanom okamihu pravo na prehliadku a
preskimanie rizika a poisteny musi zastupcom poistovne poskytnut vSetky potrebné informacie a
detaily k posudeniu rizika.

b) Poistnik je povinny okamzite telegraficky pripadne faxom a nasledne pisomne oboznamit poistovriu
s podstatnymi zmenami rizika a na vlastné naklady uskutoCnit dodato€né opatrenia zodpovedajuce
podmienkam, aby bol rozsah krytia a poistné, pokial je to potrebné, uvedeny do spravneho stavu.
Poistnik nesmie uskuto¢nit alebo pripustit ziadnu podstatni zmenu, ktorou by sa zvysilo riziko, ak
neexistuje pisomné potvrdenie poistovne o dalSom trvani poistenia.

5. Pri vzniku udalosti, ktora by mohla dat’ podnet k vzniku naroku na nahradu Skody v ramci tejto poistne;j
zmluvy, je poistnik povinny:

a) okamZite oboznamit' poistoviiu telefonicky, telegraficky, faxom, ako aj pisomne a predbezne udat
druh a rozsah straty alebo Skody,

b) vykonat vSetky opatrenia, ktoré su v jeho moci, aby sa obmedzil rozsah straty alebo Skody na
minimum,

c) uschovat postihnuté Casti a dat ich k dispozicii pre ucely prehliadky zastupcom alebo znalcom
poistovne,

d) dodat v3etky informécie a podklady poZzadované poistovriou,

e) pri stratdch alebo Skodach nasledkom kradezZe alebo kradeze vlamanim podat hlasenie policajnému
organu.

Poistovna neruci v ziadnom pripade za straty, poSkodenia alebo rucenia, s ktorymi nebola oboznamena
do 14 dni od ich vzniku.

Pokial v zmysle tychto podmienok poistnik odoslal oznamenie na poistoviiu, méze pri menSich Skodach
uskutocnit opravy pripadne nahradit poskodené Casti. V ostatnych pripadoch musi dat zastupcovi
poistovne pred uskutocnenim oprav alebo nahrady poskodenych Casti prileZitost’ na prehliadku straty
alebo poSkodenia. Ak sa prehliadka zastupcom poistovne neuskutoCni v priebehu lehoty zodpovedajucej
danym okolnostiam, je poistnik opravneny zrealizovat opravy pripadne nadhradu posSkodenych Casti.

Rucenie poistovne v ramci tejto poistnej zmluvy za Skodou postihnuty predmet zanika, ak nie je
menovany predmet bezodkladne odborne opraveny.
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6.

10.

Poistnik je povinny na naklady poistovne uskuto¢nit, znadat’ a spolupodielat’ sa na realizacii vSetkych
opatreni, ktoré su potrebné alebo ktoré vyZaduje poistovna, aby sa zabezpecili vSetky prava a pravne
prostriedky alebo aby sa ziskala nahrada alebo od$kodnenie od tych oséb (pokial nie su touto poistnou
zmluvou spolupoistené), voci ktorym ma alebo méze poistoviia ziskat priame alebo z prechodu
pohladavky vyplyvajuce naroky, ked poskytne v zmysle tejto poistnej zmluvy za stratu alebo poSkodenie
platby alebo nahradu, bez ohfadu na to, €i su alebo sa stanu tieto opatrenia nutnymi alebo su
pozadované pred alebo po plneni poistovne poistnikovi.

Rozdielnosti nazorov o vyske plnenia vyplyvajucej z tejto poistnej zmluvy (ak je existencia povinnosti

k nahrade neodskriepitelna) sa musia predlozit na rozhodnutie zmierovaciemu sudcovi vymenovanému
jednou z dohadujucich sa stran. Ak sa strany nevedia dohodnut na zmierovacom sudcovi, musia sa
predlozit dvom zmierovacim sudcom, priCom je kazda strana povinna vymenovat zmierovacieho sudcu
po pisomnej vyzve druhou stranou v priebehu jedného kalendarneho mesiaca. Ak sa zmierovaci
sudcovia nedohodnu, rozhoduje vrchny sudca, ktorého musia vymenovat pisomne pred zac€iatkom
zmierovacieho konania. Vrchny sudca sa radi so zmierovacimi sudcami a predseda zasadaniam.
Vynesenie rozsudku zmierovacieho sudu je podmienkou pre pravny postup vocCi poistovni.

V pripade podvodného uplatnenia naroku na nahradu Skody, alebo ak boli pre uplatnenie uvedeného
naroku pouzité zavadzajuce udaje, ak poistnik alebo nim poverena osoba pouziva alebo vyuziva na
ziskanie vyhod z poistnej zmluvy podvodné prostriedky a machinacie, alebo ak nie je po zamietnuti
naroku na nahradu Skody v priebehu troch mesiacov po jeho zamietnuti, alebo v pripade konania na
rozhodcovskom sude, ktoré prebehlo na zaklade dohody, nie je po€as troch mesiacov od vynesenia
rozhodnutia rozhodcovskym sudom, sudcami pripadne vy8Sim sudcom (angaZovany v pripadoch, ked
viac povodne zvolenych rozhodcov sa nemdZze zjednotit ha rozhodnuti), podana Zaloba alebo zadaté
sudne konanie, zanikaju vSetky naroky v ramci poistnej zmluvy.

Ak existuju v €ase vzniku Skody v ramci poistnej zmluvy su€asne iné poistenia, ktoré poskytuju krytie pre
tie isté straty, Skody alebo rucenia, nie je poistovia povinna zaplatit' pripadne prispiet’ viac ako svoj
percentualny podiel na nahrade Skody pre straty, Skody a ru¢enia tohto druhu.

Spdsob vybavovania staznosti.

Poistovatel je povinny v zmysle zakona o poistovnictve vybavovat staznosti poistnika alebo poisteného.
VSetky potrebné informacie o postupe pri vybavovani staznosti su uvedené na webovom sidle
poistovatela (www.msig-europe.sk).
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Odsek | - Majetkové skody

Tymto sa medzi poistoviiou a poistnikom dojednava, Ze v pripadoch, v ktorych vzniknu pocas doby poistenia
na predmetoch alebo ¢astiach uvedenych v prilohe/poistnej zmluve neocakavané a nahle straty alebo
poskodenia, pokial sa nedaju tieto odvodit’ od pricin, ktoré su vyslovne vylu€ené, vyZzadujuce opravu alebo
nahradu, poskytne poistovia poistnikovi plnenie za tieto straty alebo posSkodenia, ako je v nasledujucom
urcené, pefiaznou hotovostou, znovuobstaranim alebo opravou (vzdy podla vyberu poistovne) az do vysky
sumy, ktora je stanovena pre danu polozku v prilohe/poistnej zmluve, celkovo vSak nie viac ako maximalnu
sumu krytia pre kazdu Skodovu udalost.

Poistovha nahradza poistnikovi naklady odpratavacich prac ako nasledok Skodovej udalosti s povinnou

nahradou v ramci poistnej zmluvy za predpokladu, ze prisluSna osobitna suma je uvedena v prilohe/poistnej
zmluve.

Vyluky k Odseku |

Poistovia vSak neruéi za:
a) spoluucasti uvedené v prilohe/poistnej zmluve, ktoré znasa v pripade Skodovej udalosti poistnik sam,

b) nasledné Skody kazdého druhu, vratane zmluvnych pokut, Skody spésobené omeskanim, neplnenia,
zrusSenia zmluvy,

c) straty alebo poskodenia ako nasledok chybného planovania, chyb materialov alebo odliatkov, ako aj
chybnej prace; toto sa nevztahuje na prace tykajuce sa montaze,

d) opotrebovanie, koréziu, oxidaciu, skérnatenie, zniZzenie hodnoty nasledkom nepouzivania,

e) straty alebo podkodenia spisov, nakresov, uétov, pisomnosti, pefiazi, zndmok, dokladov, dlhopisov,
bankoviek, cennych papierov alebo $ekov, baliacich materialov ako puzdra, bedne, krabice,

f) straty zistené pri inventure.

Podmienky k Odseku |

Klauzula 1 - Poistna suma

Pre toto poistenie je bezpodmienecne nutné, aby v prilohe/poistnej zmluve uvedené poistné sumy neboli
nizSie ako hodnota kazdej polozky pri ukoneni montaze vratane nakladov za dopravu, clo, poplatky a
montaze. Poistnik sa zavazuje pri podstatnych zmenach platov (miezd) alebo cien poistné sumy
zodpovedajuco zvysit alebo znizit, pricom takéto zvySenie alebo znizenie sa stane u€innym az ked bude
poistnikovi doru¢ené pisomné doplnenie poistnej zmluvy od poistovne.

Ak sa v pripade Skody zisti, Ze poistné sumy su nizSie ako bolo potrebné, zniZuje sa plnenie za Skodu
poistnikovi v ramci tejto poistnej zmluvy v pomere skutoénych poistnych sum k potrebnym poistnym sumam.
Kazdy objekt a kazda jednotliva Skoda podlieha tomuto ustanoveniu osobitne.
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Klauzula 2 - Zaklady likvidacie Skody
Pri stratach alebo Skodach sa v ramci tejto poistnej zmluvy poskytuje nahrada:

a) v pripade Skody, ktora mbéze byt opravena, na naklady opravy, ktoré su potrebné na znovuobnovenie
poistenych predmetov do stavu bezprostredne pred vznikom Skody, po odpocitani hodnoty zvyskov,

b) v pripade totalnej Skody na skuto¢nu hodnotu, ktord mali poistené predmety bezprostredne pred vznikom
Skody, po odpocitani hodnoty zvyskov,

avsak vzdy iba do vySky nakladov pripadajucich na poistnika a do vysky sumy uvedenej v poistnej zmluve a
vzdy za predpokladu, Ze su splnené vyluky a podmienky poistnej zmluvy.

Poistovia poskytuje plnenie az potom, €o sa na zaklade predlozenych potrebnych uctov a podkladov

presvedcCila o tom, Ze boli vykonané opravy pripadne vymenené poskodené diely. VSetky Skody, ktoré mézu
byt opravené, sa musia opravit. Ak vSak naklady opravy v pripade Skody dosiahnu alebo prekro¢ia hodnotu
poistenych predmetov bezprostredne pred vznikom Skody, nasleduje likvidacia Skody v zmysle pismena b).

Naklady predbeznej opravy znasa poistovina iba vtedy, ak je tato oprava ¢astou konecnej opravy a nezvysia
sa tym celkové naklady na opravu.

Naklady na pripadné zmeny, doplnenia a/alebo vylepSenia nie su v ramci tejto poistnej zmluvy poistenim
kryté.

Klauzula 3 - RozSirenie krytia

Priplatky za nad€asy, pracu v noci, pracu po¢as zakonnych sviatkov, rychlu dopravu su tymto poistenim
kryté iba vtedy, ak bolo toto vopred vyslovne pisomne dojednané.

Klauzula 4 — Majetok v okoli

Strata alebo Skoda na majetku nachadzajucom sa v okoli miesta stavby resp. montaze, ktory je v opatere
poistnika alebo dodavatefla bude poisteny len vtedy, ak $koda nastane v priamej suvislosti s vystavbou,
montaZou alebo testovanim poloZiek poistenych podla Odseku | a po€as doby poistenia a za predpokladu,

Ze pre tuto polozku bola v prilohe/poistnej zmluve uvedena samostatna suma.

Tato klauzula sa nevztahuje na stavebné/montazne stroje a zariadenie staveniska/miesta montaze.
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Odsek Il - Zodpovednost’ za Skodu

Poistoviia nahradi poistenému tie sumy, maximalne az do vysky poistnych sum (limitov) dojednanych v
poistnej zmluve, ktoré bude poistnik podla zakona povinny platit’ za:

a) Skody na zdravi tretich os6b: choroby alebo telesného zranenia (€i uz smrtelného alebo nie),
b) Skody na veciach tretich os6b (Skody na veciach su poSkodenia alebo zni¢enia veci),

ktoré vznikli v priamej suvislosti s vystavbou alebo montazou veci poistenych podfa Odseku | a vznikli na
mieste poistenia alebo v jeho bezprostrednom susedstve po€as doby poistného krytia.

Pri 8kode, poistovria nahradi poistenému:
a) vsetky sudne naklady narokovatelov proti poistenému, a

b) v8etky vzniknuté naklady na obranu poisteného proti narokom tretich stran na nahradu $kody na zaklade
pisomného suhlasu poistovne,

vzdy za predpokladu, Ze povinnost poistovne pinit’ podla tohto odseku neprekro€i v poistnej zmluve
dojednané poistné sumy (limity).

Osobitné vyluky k Odseku Il

Poistovha neposkytuje nahradu:
1. za spoluucast dojednanu v poistnej zmluve, ktoru znasa poisteny pri kazdej poistnej udalosti,

2. za naklady vzniknuté spracovanim, prerdbanim, napravovanim, opravovanim alebo vymiefianim,
akychkolvek veci poistenych alebo poistitelnych v Odseku | tejto poistnej zmluvy.

3. za Skodu na akomkolvek majetku, pozemku alebo stavbe, spdsobenu vibraciou, pohnutim alebo
oslabenim podper, ako aj za Skodu zranenim alebo poSkodenim ktorejkolvek osoby alebo majetku, ktora
vznikla alebo vyplynula z takejto Skody (ak nebolo inak osobitne dojednané).

4. vyplyvajucu z:

a) telesného zranenia alebo choroby zamestnancov alebo pracovnikov zmluvnych stran diela,
stavebnika alebo inej firmy zu€astnenej na projekte, ktory, pripadne jeho €ast, je poisteny podla
Odseku |, ako aj prisludnikov ich rodin,

b) straty alebo 8kody na majetku, ktory je vo vlastnictve, drzbe, opatere, uschove alebo kontrole
zmluvnych stran diela, stavebnika alebo inej firmy zu€astnenej na projekte, ktory, pripadne jeho
Cast), je poisteny podla Odseku I, alebo pracovnikov niektorého spomenutého subjektu.

c) akejkolvek nehody spdsobenej vozidlami v premavke na verejnych cestach, ako aj plavidlami a
lietadlami,

d) akéhokolvek dojednania poistnika o zaplateni nejakej sumy alebo inak ako nahradu Skody, pokial by
tato povinnost nevznikla aj bez takéhoto dojednania.
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Osobitné ustanovenia k Odseku I

1. Uznanie naroku na nahradu Skody, prisfub plnenia, platby alebo odSkodnenie nesmu byt vykonané
poistnikom a/alebo poistenym alebo v ich mene bez pisomného suhlasu poistovne, ktora je opravnena, ak to
pozaduje, prevziat a viest v mene poistnika a alebo poisteného obranu alebo likvidaciu kazdej Skody, viest vo
vlastnom zaujme a v mene poistnika a/alebo poisteného sudny spor o nahrade za $kodu, $kodach alebo inom
zaujme.

Poistovria ma pIné pravo rozhodovat o postupoch alebo likvidacii kazdej Skodovej udalosti a poistnik a/alebo
poisteny je povinny poskytnut vSetky informacie a pomoc, o ktoré poistovia poziada.

2. Akonahle je Skoda vySetrena, poistoviia uhradi poistnikovi limit nahrady za kazdu jednu Skodu (av$ak vzdy po
odratani sumy alebo sium uz vyplatenych ako nahrady v suvislosti so Skodou), alebo nizsiu sumu, za ktoru
moze byt Skoda &i Skody vyplyvajuce zo Skodovej udalosti likvidované. Poistovia po vykonani plnenia za
Skodu uz nema ziadnu dalSiu povinnost' v suvislosti s predmetnou Skodovou udalostou.
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Odsek Ill - Investorov usly zisk

Pokial je to v poistnej zmluve dojednané, poistovatel sa zavazuje poskytnut’ plnenie poistenému - ktory je v
poistnej zmluve uvedeny ako investor - za usly hruby zisk, ktory mu skutoéne vznikol v désledku znizenia
obratu a zvySenia prevadzkovych nakladov tak, ako je to uvedené v tomto Odseku, ak v priebehu poistného
obdobia stanoveného v poistnej zmluve k tomuto Odseku poistené stavebné/montazne dielo alebo jeho ¢ast
utrpi Skodu kryta Odsekom | poistnej zmluvy, ktora spdsobi narusenie stavebnych/montaznych prac a
nasledne potom oneskorenie zaciatku prevadzky a/alebo jeho naru$enie (dalej len ,oneskorenie®). Toto sa
nevztahuje na skody, ktoré su v tejto Casti vyslovne vylucené.

VySka plnenia sa stanovi nasledovne:

- pre usly hruby zisk: ako suma, ktora je su¢inom miery hrubého zisku a sumy, o ktord sa v priebehu
poistného obdobia znizil skutoéne dosiahnuty obrat vzhlfadom k obratu, ktory by bol dosiahnuty, keby
nebolo byvalo doslo k oneskoreniu;

- pre zvySené prevadzkové naklady: ako dodatocné naklady, ktorych vynalozenie bolo nevyhnutne
potrebné a primerané k zamedzeniu alebo zmenseniu poklesu obratu, ku ktorému by inak v priebehu
poistného obdobia bez vynalozenia takychto nakladov doslo. Vyska plnenia vSak nepresiahne sumu,
ktortl ziskame vynasobenim miery hrubého zisku a sumy obratu, ktorej strate bolo takto zamedzené.

Pokial je ro€na poistna suma udana v poistnej zmluve pre Odsek Ill nizSia ako suma, zodpovedajica sucinu
miery hrubého zisku a roéného obratu, znizi sa podfa toho pomerne i vySka pInenia.

Definicie pojmov

Doba poistenia

Doba poistenia sa rozumie obdobie stanovené v poistnej zmluve pre tento Odsek. Doba poistenia kondi
datumom uvedenym v rozpise alebo k akémukolvek skorSiemu datumu, ktorym koné&i krytie vecnych 5kod
podla Odseku I.

Planovany termin zacatia poistenej prevadzky

Predbezny datum uvedeny v poistnej zmluve pre tento Odsek alebo iny revidovany datum, ku ktorému by
bola prevadzka zacata, keby nedoslo k oneskoreniu.

Doba ruéenia

Obdobie, v priebehu ktorého su vysledky prevadzky ovplyvnené oneskorenim, ktoré za€ina datumom
planovaného zalatia poistenej prevadzky a nepresahuje maximalne dobu ru€enia stanovenu pre tento
Odsek v poistnej zmluve.

Casova spoluuéast’

Obdobie stanovené v poistnej zmluve pre tento Odsek, za ktoré poistovatelia neposkytuju plnenie. Prislusna
suma sa stanovi vynasobenim priemernej dennej hodnoty straty utrpenej v priebehu doby ru¢enia a poctu
dni, ktoré boli dohodnuté ako ¢asova spoluucast.

Obrat

Peflazna suma (zniZzena o poskytnuté zlavy) vyplatena alebo splatna poistenému za tovar, vyrobky alebo
sluzby, ktoré boli vyrobené, dodané alebo poskytnuté v priebehu poistenej prevadzky.
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Roény obrat

Obrat, ktory by bol dosiahnuty v priebehu 12 mesiacov po planovanom datume zahajenia poistenej
prevadzky, pokial by nedoslo k oneskoreniu.

Rocény hruby zisk

Suma, o ktoru hodnota ro€¢ného obratu a hodnota zasob pri uzavierke presahuje hodnotu zasob na zaciatku
a sumu Specifikovanych prevadzkovych nakladov. Hodnota zasob na zaciatku a pri uzavierke sa vypocita

v sulade s beznym uctovnym postupom poisteného v dbsledku opatreni spojenych s odpisom.
Specifikovanymi prevadzkovymi nakladmi sa rozumeju naklady vynaloZené na obstaranie tovaru, materialu,
zasob a sluzieb (pokial sa nepouziju k udrziavaniu prevadzky) a vSetky vydavky spojené s balenim,
dopravou, prepravou, nakladom, naslednym uskladnenim, dafiou z obratu, dafou z nakupu, s poplatkami za
povolenie k podnikaniu, licenénymi poplatkami atd'., pokial tieto naklady zavisia od obratu.

Miera hrubého zisku

Miera zisku, ktora by bola realizovana z obratu v priebehu obdobia, za ktoré je poskytované plnenie, pokial
by nedoslo k oneskoreniu.

Osobitné vyluky k Odseku Il

DoplAujuc vSeobecné vyluky tychto poistnych podmienok poistovia nerudi za:

1. usly hruby zisk a/alebo zvySené prevadzkové naklady vzniknuté v dosledku oneskorenia, ktoré bolo
zapriCinené alebo k nemu do$lo nasledkom:

1.1. straty alebo Skody krytej klauzulami k Odseku |, pokial nebolo pisomne dohodnuté inak;
1.2. zemetrasenia, sopecnej €innosti, tsunami, pokial nebolo pisomne dohodnuté inak;
1.3. straty alebo Skody na okolitom majetku, stavebnych strojoch, vybaveni a zariadenti;

1.4. straty alebo Skody na opera¢nych médiach alebo surovinach, ubytkom, zni€enim, zhorSenim stavu
alebo Skodou na akomkolvek materiali potrebnom pre poistenu prevadzku;

1.5. akychkolvek obmedzeni uvalenych orgadnmi verejnej moci;
1.6. nedostatku pefiaznych prostriedkov;

1.7. zmien, pridanim, vylepSenim, opravou chyb alebo poruch alebo odstranenim akychkolvek
nedostatkov, ktoré boli vykonané po vzniku vecnej Skody;

1.8. straty alebo Skody na veciach, ktoré poisteny prevzal alebo prijal do uzivania, alebo pre ktoré skoncilo
krytie podla Odseku | ;

2. akékolvek straty vzniknutej v désledku pokut alebo odSkodnenia za poruSenie zmluvy, neskoré
vykonanie alebo nevykonanie objednavky alebo za penale akéhokolvek druhu;

3. stratu obchodu z dévodu ako je napr. pozastavenie, prerusSenie alebo zruSenie prenajmu, povolenia k
podnikaniu alebo objednavky, ktoré nastalo po datume skutoéného zahajenia prevadzky;

4, stratu alebo Skodu na stavebnych/montaznych pracach prototypovej povahy, pokial nebolo pisomne
dohodnuté inak.
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Podmienky k Odseku Il

Klauzula 1 - Predizenie doby poistenia

Akékolvek predizenie doby poistenia podia Odseku | nema za nasledok automatické prediZenie doby
poistenia stanoveného v poistnej zmluve k Odseku lll. O akékolvek predizenie doby poistenie podla tohto
Odsc?ku musi poisteny €o najrychlejsie poziadat pisomne a uviest pri tom vSetky okolnosti poziadavky na
predizenie. Toto predizenie nadobudne platnost pre tento Odsek len vtedy, pokial bolo pisomne dohodnuté.
Akakolvek zmena planovaného zacatia poistenej prevadzky musi byt hlasena a bude platit len vtedy, ak to
bolo pisomne dohodnuté.

Klauzula 2 - Zaklady likvidacie Skody

Pri vypocte miery hrubého zisku a ro¢ného obratu sa musia brat do uvahy najma:

a) vysledky poistenej prevadzky za 12 mesiacov po jej zahajeni,

b) zmeny a zvlastne okolnosti, ktoré by mohli poistenu prevadzku ovplyvnit, pokial by nedo$lo k
oneskoreniu,

c) zmeny a zvlastne okolnosti, ktoré ovplyvnili poistenu prevadzku po jej zacati

tak, aby sa vysledny vypocet €o najviac priblizil vysledkom, ktoré by poistena prevadzka dosiahla po
planovanom datume zahajenia, pokial by nedoslo k oneskoreniu.

Klauzula 3 — Vratenie poistného

Ak poisteny prehlasi (a preukaze potvrdenim svojich auditorov), Ze hruby zisk, ktory dosiahol v priebehu
uctovného obdobia 12 mesiacov po zahajeni poistenej prevadzky alebo po datume, po ktorom mala byt
zackata prevadzka (keby nenastalo oneskorenie), bol niZsi nez za tymto u€elom stanovend poistna suma,

bude vratena pomerna suma poistného nepresahujuca jednu tretinu zaplateného poistného.

Ak doslo ku strate alebo kode a tato viedla k plneniu podla poistnej zmluvy, poistné bude vratené len v tej
miere zmieneného rozdielu, ktory touto Skodou nebol spésobeny.

Osobitné ustanovenia k Odseku lll

1. Poisteny je povinny predkladat’ poistovni aktualizované spravy o postupe stavebnych/montaznych prac
v intervaloch stanovenych k tomuto Odseku v poistnej zmluve.

2. V pripade, Ze ddjde k akejkolvek vecnej zmene pdvodného rizika, ako su napr.
- zmeny predpokladaného programu postupu prac, testovacieho postupu a pod.
- zmena, modifikacia alebo rozSirenie v akejkolvek polozke diela, a pod.

- odchylenie sa od predpisanych stavebnych alebo prevadzkovych podmienok,
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- zmena zaujmov poistnika/poisteného (napr. prerusenie alebo likvidacia prevadzky alebo jej prevedenie
do konkurzného spravcovstva),

straca poistna zmluva platnost, pokial nie je jej trvanie pisomne potvrdené poistovriou.

3. Ak dbjde k poistnej udalosti, ktora by mohla spdsobit’ oneskorenie a viest tak k naroku na plnenie podla
tohto Odseku, potom

a) musi poisteny bez zbyto¢ného odkladu telefonicky alebo telegramom/faxom informovat poistovriu
v priebehu 48 hodin od vzniku udalosti a su¢asne tuto informaciu potvrdi pisomne,

b) poisteny vykonava a je napomocny pri vykonavani vietkého, €o je prakticky mozné k tomu, aby
minimalizoval alebo konzervoval rozsah naru$enia stavebnych/montaznych prac a/alebo
skusobnej/testovacej prevadzky tak, aby vobec nedoslo k oneskoreniu alebo aby sa toto
oneskorenie €o najviac skratilo,

c) poistovia a ktorakolvek nim poverena osoba musi mat (bez prejudikacie voci ktorejkolvek strane
poistenej podfa tejto poistnej zmluvy) pristup na stavenisko, kde doslo ku Skode, a moznost priamo
jednat so zodpovednym dodavatelom alebo subdodavatelom za tym ucelom, aby bola stanovena
mozna pric€ina a rozsah Skody, jej vplyv na poisteny zaujem, aby sa minimalizovalo oneskorenie
planovaného zahajenia poistenej prevadzky, a ak je to nutné, dat’ primerané pokyny k tomu, aby sa
bolo mozné tomuto oneskoreniu vyhnat alebo ho minimalizovat'.

Tato podmienka je dékazom suhlasu, Ze poistnik dava poistovni pravo tak ucinit. Pokial poistnik
alebo osoba konajuca v jeho mene brani poistovni pri vykonavani vysSie uvedenej €innosti, kladie jej
prekazky alebo sa nepodriadi jej odporu€aniam, vSetky naroky podla tohto Odseku Il zanikaju.

4. Pokial dbéjde k uplatneniu naroku na plnenie podla tohto Odseku, poistnik je povinny najneskér do tridsat
(30) dni po oneskoreni alebo v ramci takych nasledujucich obdobi, ktoré poistovatel pisomne odsuhlasi,
na vlastné naklady poistovni dorugit podrobnt pisomnu spravu o svojom naroku na plnenie. Dalej je
poisteny povinny na vlastné naklady vypracovat a poistovni predlozit t¢tovné a iné obchodné spisy,
napr. faktury, a¢tovné bilancie a dalSie doklady, dbékazy, informacie, vysvetlenia alebo iné dokazné
materialy, ktoré méze pre ulely vySetrenia alebo kontroly poistnej udalosti poistovia vyzadovat. Na
ziadost poistovne, je poisteny tiez povinny dolozit pravdivost deklarovanej poistnej udalosti a vSetkych s
fiou spojenych skuto€nosti Cestnym prehlasenim.

5. Plnenie je splatné v priebehu jedného mesiaca po zdvereCnom stanoveni vysky poistného pinenia.
Nezavisle od toho ma poistnik pravo jeden mesiac potom, ako bola poistoviia riadne informovana
o 8kode a uznala svoje ru€enie, uplatnit' si narok na preddavok (preddavky) vo vySke minimalnej sumy
(sum) zodpovedajucej danym okolnostiam.

Poistovatel je opravneny odlozit vyplatu poistného plnenia vratane jej zalohy:

a) pokial existuju pochybnosti o prave poisteného na toto pinenie, a to az do dodania potrebnych
dokazov,

b) pokial bolo v désledku straty, Skody alebo oneskorenia v predpokladanom zahajeni poistenej
prevadzky za€até policajné alebo trestné vySetrovanie proti poistenému, a to az do skoncenia tohto
vySetrovania.

Okrem urokov z omeskania nehradi poistoviia Ziadne Uroky zo sumy zadrZzaného poistného plnenia.
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